3me CHAMPIONNAT D’EUROPE DE TIR A LA SARBACANE 3D

SAINT-DIZIER-FRANCE

Du 31 mai au 2 juin 2024

CHAMPIONNAT D'’EUROPE

2COS0r 2DMTVOXRCM

Terrain de compétition :
Wettkampfgelande

Coordonnées GPS:
GPS Koordinaten

Organisateur:
Organisation

Site :
Mail :

Equipe organisatrice :

Orga-Team

Ubersetzung ohne
Gewahr

PCB LA BALLASTIERE

Route de Villiers en Lieu
52100 Saint-Dizier

Latitude N 48’ 38’ 55,7"”
Longitude E 4’ 54’ 22,7”

Club Omnisport La Fleche Bragarde

11 rue de capucins 52100 Saint-Dizier
http://laflechebragarde.e-monsite.com/
laflechebragarde@wanadoo.fr

M. DORMONT Philippe 06 70 30 67 86
M. CHARPENTIER Quentin 06.47.30.00.79
M. YOCHUM Denis & M. ROMANO Eric


http://laflechebragarde.e-monsite.com/
mailto:laflechebragarde@wanadoo.fr
Verwalter
Textfeld
Übersetzung ohne Gewähr


Organisation und Partner

Organisateur &
partenaires :

EN
i Sy
CIVIQUE et ATIONALE
5 or bl Soors.  OVA. DU SPORT Handi
Liberté DEVELOPPEMENT
= R e Sport
Haute Marne
% ¢ jﬁz Association Frangaise
FRANCEARCHER'E 52 Q, “\\' de Tir a la sarbacane
Le Mans
Villede

Programme

SAINTDIZIER ==

Vendredi 31 mai 2024 Freitag

15H00
16H30
18HO0
20H00

Samedi 1 juin 2024

9H00-9H45
10H00
13HO00
13H45

16H45

Accueil des participants. Begrufung der Teilnehmer
Controle de I'équipement. Kontrolle der Ausristung
Cérémonie d’ouverture.  Erdffnungszeremonie

Repas festif. Festessen

Samstag

Entrainement/ Formation des pelotons. Training/Gruppeneinteilung

Début du tir, 1°" parcours. 1. Parcours, Beginn Schief3en

Dernier retour des feuilles de scores 1°" parcours.
Abgabe Scorezettel 1. Parcours

Début du tir, 2™ parcours. 2. Parcours, Beginn SchieRen

Dernier retour des feuilles de scores du 2™¢ parcours.
Abgabe Scorezettel 2. Parcours



Dimanche 2 juin 2024 Sonntag

8H15-09HO00

9H15

12H15

13H15

16H15

16H45

Pour les repas :
Mahlzeiten

Reglementation :

Regelwerk

Entrainement/ Formation de groupes. Training/Gruppeneinteilung
Début du tir, 3°™ parcours. 3. Parcours, Beginn SchieRen

Dernier retour des feuilles de scores.
Abgabe Scorezettel 3. Parcours

Début du tir, 4°™ parcours. 4. Parcours, Beginn Schieflen

Dernier retour des feuilles de scores 4°™ parcours.
Abgabe Scorezettel 4. Parcours

Remise des prix & pot de cléture. Siegerehrung und AbschlufRumtrunk

Deux Food-truck seront disponibles sur place.
2 Foodtrucks vor Ort

Fédération Européenne de tir a la sarbacane Blasrohr

https://www.ebgf.org/Regelwerk/Regelbuch-Blasrohr-3D/

Quelques rappels : verschiedene Hinweise

Quatre parcours différents, de 20 cibles. 4. Parcours je 20 Ziele
Catégories de sarbacanes (A préciser lors de votre inscription): Kategorien beim

Einschreiben angeben

o longueur de moins de 125cm Lé&nge unter 125 cm

o comprise entre 125 cm et 160 cm  Lange von 125 cm bis 160 cm

Inscription:

Entfernungs-

Tout dispositif de mesure de distance est interdit (viseur, mesure laser...). messung
Comptage des points : 1° fleche 11/10/8/5 & 2™ 4/3/2/1.

verboten

Wertung: 1 Pfeil 11-10-8-5 2Pfeil4-3-3-1

e Inscription en ligne obligatoire: Anmeldung - online obligatorisch

https://www.helloasso.com/associations/la-fleche-

bragarde/evenements/championnat-d-europe-2024-de-tir-3d-a-la-sarbacane

e L’inscription est validée a la réception du paiement

Anmeldung zahlt ab Zahlungseingang


http://www.ebgf.org/Regelwerk/Regelbuch-Blasrohr-3D/
http://www.helloasso.com/associations/la-fleche-

bis

Klassen

Mannlich  Weiblich Catégories Kinder/Jugend
Hommes Femmes Handicap. | Jeunes Jeunes Jeunes
+17ans +17ans 7-10ans | 11-13ans | 14-16ans
Avant 30 avril
vor 2024 35€ 25 €
von Du 1 mai
au 18 mai 2024 40 € 35€

Festessen Repas festif

compétiteurs/accompagnateurs
Teilnehmer/Begleiter

30€

Les boissons (non comprises) seront en vente sur
ohne Getranke vor Ort

place.

Tee-shirt exclusif

22,50 €

exklusives T-Shirt

Précisions importantes :

e Findes inscriptions le 18 mai 2024 Anmeldeschluss!
e En cas de désistement, les frais d’inscription seront remboursables a 100%

que jusqu’au 30 avril et a 50% en mai. Bej Absagen: 100% Riickerstattung bis 30. April

50% bis Mai

Wichtig

Fumer ou boire de I'alcool sont strictement interdits le long du parcours.
Rauchen und Alkohol vom dem Parcours strikt verboten

Une zone d’entrainement/échauffement sera disponible.
Aufwarm- und Trainingszonen vorhanden

Avec l'inscription, tout participant consent a 'utilisation de son nom et de son
image pour des photos, films, articles de journaux...

Mit der Anmeldung erklart sich jeder TN mit der Verwendung seines Namens und seines Fotos fir die Berichterstattung tiber den Wettkampf
einverstanden (FOTO/FILME/PRESSE) . ., . o, ,
Le tournoi aura lieu quelque soit la météo sauf annonce d ‘un arrété du préfet ou

du président du PCB. DasTurnier findet bei jedem Wetter statt. Auler Anordnung des Prafekten
oder des Prasidenten des PCB

Si la météo est satisfaisante, le repas festif, du vendredi soir, aura lieu sur le lieu
de la compétition. Dans le cas contraire ce sera au gymnase de I'UJB 21 avenue

T . . i Wenn es das Wetter erlaubt, wird das "Festessen" am Freitagabend auf dem
du Général Giraud 52100 Saint-Dizier. Wettkampfgelande stattfinden. Wenn nicht méglich, dann in der Sporthalle

des UJB (?)
Pendant tout le tournoi il y aura la possibilité de se restaurer sur place (buvette
& food-trucks

Verpflegung und Getranke vor Ort wahrend des gesamten Turniers



Parkings : Les véhicules visiteurs et des tireurs devront rester a I’entrée du PCB

selon les indications. Parken: Besucher und Schitzen missen vor dem Eingang parken, gemaf
Beschilderung

Pour les camping-cars un terrain est prévu afin de se garer durant toute la durée
de la compétition. Il existe a proximité (600m) un lieu pour refaire le plein et les
vidanges : CLC Libertium Saint-Dizier, Route de Villiers en Lieu 52100 Saint-
Dizier. Campement possible sur cet espace. ATTENTION : la circulation des
véhicules sera restreinte et limitée a 20 km/h.

Les participants doivent étre couverts par leur propre assurance (responsabilité
civile de club ou personnel). L’organisateur n’est pas responsable des accidents
et dommages (vols, dégats météo...), pouvant survenir pendant le tournoi autres
qgue pour 'organisation.

Wir wiinschen einen angenehmen Aufenthalt!!!!

1. Fir WoMo ist ein extra Gelande vorgesehen, auf dem wahrend des gesamten Turniers geparkt
werden kann.

Service (und auch Parken) auf dem "CLC Libertium Gelande".
Uffbasse: Geschwindigkeitsbegrenzung 20 km/h

Teilnehmer missen versichert sein (Haftpflicht persdnlich oder Verein)

Veranstalter haftet nicht fur Unfalle und Schaden wie Diebstahl, Sturmschaden etc.


Verwalter
Hervorheben

Verwalter
Hervorheben


Suggestion d’hébergements : Empfohlene Unterkunfte

Brit Hotel

2km du centre vom Zentrum
Rue des Mérovingiens,ZAC du chéne
Saint Amand 52100 Saint Dizier

Hotel de champagne

3km du centre
19 Avenue Jean-Pierre Timbaud
52100 Saint Dizier

Kyriad direct

1.4 km du centre
Avenue Raoul Laurent/D3,52100
Saint Dizier

Ibis

1.5km
Route de Bar le duc
52100 Saint Dizier

Hotel le Picardy

200 m du centre
15 avenue de verdun
52100 Saint Dizier

Ibis styles

62 rue Gambetta
52100 Saint-Dizier

Camping de la cornée du Der
Camping

25km de Saint Dizier 25 km entfernt
1 La cornée, 51290 Saint-Marie du
Lac Nuisement

Camping de la Presqu’ile de

champaubert
Camping

25km de Saint Dizier
RD153,52290 Eclaron Braucourt
Saint Liviere

Camping Yelloh en champagne

Camping

25km de saint Dizier
D384,52290 Eclaron Braucourt Sainte
Liviere

Parking camping car & vidange

Concession CLC

Localisation  wohnmobil Parkplatz/Stellplatz

mit Service (Wasser/Abwasser)

o Latitude:48238'30" N

o Longitude:4254'43"E

« Acces/localisation : Située sur
la RN4 entre Vitry-le-Frangois
et Nancy, route de Villiers-en-
Lieu, RN4 sortie Bar-le-Duc a
I'entrée de la concession






